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Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie
buvo pagaminti nuo: / Lieto$anas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott késziilékekhez: / Mode d’emploi pour les appareils fabriqués aprés: /
Manual de Instrucciones para las maquinas fabricadas después de: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa: / Gebruiksaanwijzing voor apparaten
geproduceerd na: / Bedienungsanleitung fir Gerate, hergestellt wurden die nach dem: 01.01.2021

Opalarka
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Horkovzdusna pistole - DEDRA

DED7976

Navod k obsluze se zaruénim listem

Tepelna pistol
UZivatelska priru¢ka so zaruénym listom

Silumos pistoletas
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Siltuma lielgabals
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Héfegyver
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Pistol cu aer cald
Instructiuni de utilizare si certificat de
garantie

HeiRluftpistole
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

o
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie instrukcji obstugi we fragmentach
albo w cato$ci bez zgody Dedra Exim zabronione. Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych
bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl

=
—

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
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zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly s chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priruka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
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Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim*“ pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

_
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati§8ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firrqas
piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkuili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

T
C

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
E schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher darliber zu informieren. Diese Anderungen kdnnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

B

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl

79767778.010621.V2
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Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramt / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto
piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripcion de los pictogramas /
Descrierea pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Uwaga: przeczytaj instrukcje dla operatora / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotdja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Ordre: avant
l'usage lire le mode d'emploi / Indicacién: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing /

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouZivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius
/ Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacion: usar las gafas de
proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril / Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drég oddechowych/ pfikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
utasitas: hasznaljon léguti védelmi felszerelést/ obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ gebot: atemschutzgerate benutzen

Nakaz: stosowac rekawice ochronne / pfikaz: pouZivejte ochranné rukavice / prikaz: pouzivajte ochranné rukavice / privaloma: naudoti apsauginius
akinius / pieprasijums: lietot aizsardzibas cimdus / utasitas: hasznaljon védékeszty(it / ordre: utiliser les gants de protection / indicacion: usar los guantes
de proteccion / obligatoriu: purtati manusi de protectie / bevel: gebruik beschermende handschoenen / gebot: schutzhandschuhe sind zu benutzen

Ostrzezenie: Gorace powierzchnie/ Upozornéni: Horky povrch/ Varovanie: Hordci povrch/ |spéjimas: Karstas pavirSius/ Bridindjums: Karsta virsma/
Figyelmeztetés: Forro levegd/ Avertizare: Aer fierbinte/ Warnung: HeilRe luft

a] [>=Yo XK=

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smuagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacid: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das geréat besitzt die zweite klasse

Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzgdzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtczenie do sieci

Wigczanie urzgdzenia

Uzytkowanie urzadzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sig urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna

©CONOGOAWON =

Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja Zgodnosci - dostgpna w siedzibie producenta.

OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A, B, C:.1. Dysza goragcego powietrza, 3. Wigcznik, 3. Rekojes¢, 4. Przewdd
zasilajgcy, 5. Sterowanie (uwaga: tylko DED7977 rys. B i DED7978 rys. C).

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie stuzy do podgrzewania, rozgrzewania i topienia tworzyw sztucznych,
do zgrzewania materiatéw termokurczliwych, do podgrzewania i usuwania starych
powtok malarskich.Stuzy réwniez do rozgrzewania zapieczonych lub zamarznietych
potaczen roztgcznych, a takze do innych prac wymagajacych strumienia goragcego
powietrza.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach  naprawczych, pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkach pracy,
zawartych w instrukcji obstugi

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
“Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Urzadzenie nie moze by¢é uzywane do podgrzewania
A UWAGA materiatéw palnych lub wybuchowych.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nie opisane w Instrukcji Obstugi bedg traktowane za
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych. Uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z Instrukcjg Obstugi spowoduje

natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych a Deklaracja Zgodnosci traci
waznos¢.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach zamknietych
o sprawnie dziatajgcej wentylacji lub na zewnatrz pomieszczen. Chroni¢
przed deszczem i wilgocia. Nie pracowaé w czasie opaddéw
atmosferycznych.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7976 DED7977 DED7978
Napiecie zasilania [V] 230 230 230
Czestotliwo$¢ zasilania [Hz] 50 50 50
Moc znamionowa [W] 2000 2000 2000
Klasa ochronnosci 1l Il 1l
Stopien ochrony IPX0 IPX0 IPX0
llo$¢ ustawien 2 2 2
Temperatura maksymalna [°C] I: 350 I: 60-350 I: 60
11: 600 II: 60-600 1I: 60-600

] . 1: 300 I: 300 1: 500

Przeptyw powietrza [l/min] Il: 500 Il: 500 Il: 300-500

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci opisane w tym
A UWAGA przeprowadzaj przy odtgczonym zrédle zasilania.
Montaz koncéwki dyszy
Koncowki dysz sg opcjonalne dla réznych zastosowan i funkcji. W zaleznosci od
zamierzonego zastosowania, nasun koncéwke na dysze urzadzenie.

AUWAGA Nigdy nie dotykaj dysz w trakcie lub bezposrednio po
uzyciu urzadzenia. Dysze sg bardzo gorace

rozdziale

7. Podlaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic sig, czy napiecie

zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami

dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa

uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz

nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w
onizszej tabeli:

Minimalny przekroj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
1400+2300 1,5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyly nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggnaé za przewdd
zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia

W zaleznosci od zastosowania przesun wigcznik (rys. A, B, C poz. 2) do pozycji |
lub II.

Aby wytgczy¢ urzadzenie: - ustaw wigcznik do pozycji 0. Po zakonczeniu pracy
schitodz urzadzenie.

9. Uzytkowanie urzadzenia

AUWAGA Powietrze wydmuchiwane z dyszy opalarki jest bardzo

gorace.
DED7976 i DED7977

Ustawianie trybu grzania
DED7976 i DED7977 - za pomocg dwufunkcyjnego wiacznika ustaw odpowiedni
tryb grzania.

Ustawianie temperatury

DED7976 nie ma mozliwo$ci ustawienia temperatury.

DED7977 - regulacja temperatury nastepuje poprzez ustawienie w odpowiedniej
pozycji pokretta sterowania. Zmiana temperatury odbywa sie ptynnie. Maksymalna
temperatura na ustawieniu wigcznika | - 350 stopni C, na Il - 600 stopni C.

Moc urzgdzenia [W]

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaj
czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.



DED7978

Ustawienie przetacznika w pozycji | daje stata temperature max. 60 stopni C. W
przypadku ustawienia wigcznika na pozycje Il mozna zmienia¢ parametry dziatania
opalarki. Sterowanie jest w petni elektroniczne. Za pomoca przyciskow
umiejscowionych po lewej/prawej stronie mozna ustawi¢ predko$¢ pracy
wentylatora, przyciskami géra/dét temperature. Maksymalna temperatura to 600
stopni C. Na wyswietlaczu wys$wietlane sg aktualne parametry dziatania opalarki.

W czasie pracy nie trzymaj przez diuzszy czas dyszy
AUWAGA skierowanej w jedno miejsce, poruszaj opalarka tak, aby
strumien goracego powietrza rozgrzewat réwnomiernie zagdang powierzchnie.
W przypadku usuwania starych farb, rozgrzej powtoke. Po krétkim czasie farba
zacznie tworzyé pecherze. Nie dopusé do spalenia farby, gdyz utrudni to jej
usuniecie. Farbe usun przy uzyciu szpachelki lub skrobaka. Podczas
mechanicznego usuwania rozgrzanej farby opalarke wytacz i odstaw w bezpieczne
miejsce, dyszg skierowang ku gorze.

W czasie usuwania starych powtok farb olejnych, stosuj
A UWAGA datkowo sSrodki ochrony osobistej takie jak okulary
ochronne i maska przeciwpytowa.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzywania urzadzenia w
miejscach, w ktorych znajduja sie materialy palne.

* Nie nagrzewaj tego samego miejsca przez dtugi czas.

* Nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez dozoru.

10. Biezace czynnosci obstugowe

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidiowe postgpowanie w razie koniecznoéci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie si¢ odpadow w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7976 (rys. D)
LP

ﬁ Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

przewidzianymi

A UWAGA Wszystkie czynnosci opisane w tym rozdziale Nazwa czesci LP | Nazwa czesci
przeprowadzaj przy odtagczonym zrédle zasilania. 1 Oslqn:a wylotu gorgcego 12 Plytka PCB
R Lo powietrza
Przed k?Zdym uruchomlgmem. 2 Wylot gorgcego powietrza 13 | Odgietka przewodu
* Sprawdz stan przewodu zasilajgcego. 3 Pierscien 14 | Przewdd zasilajacy
» Sprawdz czy otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zastoniete. W razie 4 Grzatka 15 Wiyczka
koniecznosci  przedmuchaj sprezonym powietrzem. Do doktadniejszego 5 Termik 16 Kondensator
czyszczenia wykorzystaj lekko wilgotng $cierke z ewentualnym dodatkiem 6 Uszczelka 17 Rezystor
nieagresywnych srodkéw czyszczacych. 7 Wspornik 8 Regulator temperatury
Po kazdym uzyciu: 8 | Wiatrak 19 | Wigcznik
* Ustaw urz_adzenie na podstawce i pozostaw do ostygniecia przed 9 Podpora silnika 20 Obudowa cze$¢ lewa
przechowywaniem. 10 Silnik 21 Obudowa cze$¢ prawa
. Wtyjmij wtyczke z gniazdka aby unikngé przypadkowego wtgczenia przez osoby 11 Plytka PCB 22 Sruba
postronne.
« Utrzymuj dysze i koncowki do usuwania farby w czystosci. DED7977 (rys. E)’ _ _
A §],//:XeY:\Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow do czyszczenia LP Na'zwa czescl LP rl;la;wa' czesdl
urzadzenia. Rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ plastikowe ; \?VS %ng;:gg;apo e ig V\za?tn?k
elementy obudowy. Yy wietrz: ZNl
y 'y 3 Pierscien 17 Mocowanie przewodu
Przechowywanie ) o . 4 Grzatka 18 | Odgietka przewodu
Przed schowaniem urzadzenia do pudetka upewnij sie, ze urzadzenie zostato 5 Termik 19 Przewdd zasilajacy
schfodzone. Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, przechowywuj je w miejscu poza 6 Podkladka 20 Wiyczka =
zasiegiem dzieci. 7 Wspornik 21 Terminal przylgczeniowy
11. Czesci zamienne i akcesoria 8 | Wiatrak 22 | Kondensator
-~ . ) . . o 9 Podpora silnika 23 Rezystor
W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sig 10 Silnik 24 Uklad wiacznika
z serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji. T Piytka PCB 25 Obudowa cze3¢ lewa
Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na Y Ost | te
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. 12 Ptytka PCB 26 N qnta Wylotu gorgcego
W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie - powietrza —
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu 13 Ostona plastikowa 27 Qbudowa CzesC prawa
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przestaé do 14 | Pokretio 28 | Sruba
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem DED7978 (rys. F)
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy 1 Osfona przednia 15 Pokretio
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty > Wylot goracego powietrza 16 Wiacznik
wysytki pokrywa u.zytkownlk). . 3 Pierscien 17 Mocowanie przewodu
12. Samodzielne usuwanie usterek 4 | Grzatka 18 | Odgietka przewodu
I ’ : 5 Termik 19 Przewod ilajgcy
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek <
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zasilania. 6 Podklad_ka 20 Wtyczka
7 Wspornik 21 Terminal przylgczeniowy
Problem Przyczyna Rozwigzanie 8 Wiatrak 22 Kondensator
Przewod zasilajacy jest | Wcisnij gtebiej wtyczke 9 Podpora silnika 23 Rezystor
Zle podtaczony lub | do gnifazda, _sp_rawdzié 10 Silnik 24 Uktad wigcznika
uszkodzony. grzewod lajacy. 11 | Plytka PCB 25 | Obudowa czesé lewa
s . prawdz napigcie w Ostona wylotu goragcego
Urzgdzenie nie wigcza X\;piegc?'aaZdZIe nie  ma gniezdzie lub czy nie 12 Plytka PCB 26 powietrza
sie zadziafat bezpiecznik 13 | Pokrywa filtra 27 | Obudowa czeéé prawa
Uszkodzony wiacznik. sPerfv?lt(sauz urzadzenie do 14 | Obudowa czesé tylna 28 | Sruba
Spalolone zabezpieczenie | Przekaz urzadzenie do Karta gwarancyj na
termiczne serwisu na Opalarka
Urzadzenie nie grzeje Spalona grzatka Przekaz urzadzenie do
serwisu
Urzadzenie nie dmucha | Uszkodzony silnik SP;;:(:LIZ urzgdzenie do Nr katalogowy: .......c.ee.n... Nr partiic .......coovveveerennnns

13. Kompletacja urzadzenia

DED7976: 1. Opalarka — 1 szt., 2. Koncoéwka dyszy — 2 szt.

DED7977: 1. Opalarka — 1 szt., 2. KoAcoéwka dyszy — 2 szt.

DED7978: 1. Opalarka — 1 szt., 2. Koncdéwka dyszy — 4 szt., 3. Zestaw do usuwania
farby - 1 komplet

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)
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(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy




Data i podpis Sprzedawcy: .........cccceevervuerneeennens

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wihasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okres$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Opalarka sieciowa

Dysze, akcesoria do
usuwania farb

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnos$ci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancjg na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonac¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

Nie objete gwarancja.
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9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura. L.

VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena py
ﬂ symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecénostnich pokynd mlze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A, B, C: .1. Horkovzdu$na tryska, 3. Vypina¢, 3. Nasadec, 4. Napajeci kabel,
5. Ovladaci prvky (pouze DED 7977 obr. B a DED 7978 obr. C).

3. Uréeni nastroje

Zafizeni slouzi pro ohfivani, zahfivani a taveni plastd, svarovani teplem
smrstitelnych materialli, ohfivani a odstrariovani starych natérd. Slouzi také pro
zahfivani zadfenych nebo zamrzlych odnimatelnych spoji a také pro jiné prace
vyzadujici proud horkého vzduchu. Zafizeni muUzete s jednoduchymi Upravami
pouzivat také pro zapaleni grilu a také pro vypaleni plevele.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
Cinnosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zarucénich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

PFipustné pracovni podminky
Zafizeni mUzete pouzivat pouze v uzavienych prostorach s uc¢innym
vétranim nebo venku. Chrarite proti desti a vihkosti. Nepracujte za desté

a snézeni.
5. Technické udaje
Model zafizeni DED7976 DED7977 DED7978
Napajeci napéti [V] 230 230 230
Napajeci frekvence [Hz] 50 50 50
Jmenovity vykon [W] 2000 2000 2000
TFida ochrany 1l 1l 1
Uroveri zabezpedeni IPX0 IPX0 IPX0
Pocet nastaveni 2 2 2
o 1: 350/ II: I: 60-350, I: 60, II: 60-

Teplota ['C] 600 II: 60-600 600

. . 1: 300, II: 1: 300, II: I: 500, II:
Pratok vzduchu [L/min] 500 500 300-500

6. Priprava k praci

VsSechny ¢innosti je nutné provadét0 pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.
Montaz hrotu trysky

Hroty trysek jsou volitelné pro riizna pouziti a funkce. V zavislosti na zamysleném
pouziti nasurite hrot na trysku zafizeni.

n POZOR Nikdy se nedotykejte trysek pfi pouziti zafizeni nebo
bezprostredné po pouziti. Trysky jsou velmi horké

7. Pripojeni k siti

Pfed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v udajovém stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozZadavky

tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani.

Parametry minimalniho prifezu napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistice v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené tabulce:


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Vykon pfistroje [W] Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota

[mm2] pojistky typu C [A]
1400+2300 1,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani

prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prifez zily nebyl nizsi, nez pozadovany

(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven

moznému preruseni. Nepouzivejte poskozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni bezpodmineéné provedte kroky
A POZOR popsané v kapitole ,,Pfiprava k praci®.

Pouzivejte pouze zahradni prodluzovaci kabely, které jsou vhodné pro
venkovni pouziti.

V zavislosti na aplikaci pfesurite spina¢ (obr. A, B, C poz. 2) do polohy | nebo II.
Vypnuti pfistroje - pfepnéte pfepinac do polohy 0. Po skonéeni prace pfistroj
ochladte..

9. Pouziti nastroje
Vzduch z trysky tepelné pistole je velmi horky.
DED7976 a DED7977

Nastaveni rezimu vytapéni

DED7976 a DED7977 - pouzijte dvojéinny spina¢ k nastaveni pfislusného rezimu
vytapéni.

Nastaveni teploty

DED7976 nelze nastavit teplotu.

DED7977 - teplota se reguluje nastavenim knofliku do pfislusné polohy. Zména
teploty je plynuld. Maximalni teplota pfi nastaveni spinace | - 350 stupriti C, pfi Il -
600 stupriu C.

DED7978

Nastavenim spinace do polohy | ziskate konstantni teplotu max. 60 stupriti C.

Nastavenim pfepinace do polohy || mizete zménit provozni parametry tepelné

pistole. Ovladani je pIné elektronické. Pomoci tlacitek vlevo / vpravo mizete

nastavit rychlost ventilatoru pomoci tladitek pro zvySeni / snizeni teploty.

Maximalni teplota je 600 stupfit C. Na displeji se zobrazuji aktualni provozni

parametry tepelné pistole.

Béhem provozu nedrzte trysku nasmérovanou na jednom misté po dlouhou dobu,

pohybuijte tepelnou pistoli tak, aby proud horkého vzduchu rovhomérné ohfival

pozadovany povrch.

Pokud odstranujete staré barvy, povlak zahrejte. Po kratké dobé zaéne barva

puchyfit. Nenechte barvu hofet, protoZe by bylo obtizné ji odstranit. Odstrarite

barvu Spachtli nebo Skrabkou. Pfi mechanickém odstrafiovani horké barvy

vypnéte tepelnou pistoli a odloZte ji na bezpe¢né misto na stojan tak, aby tryska

sméfovala nahoru.

A POZOR PFi odstrafovani starych olejovych natért pouzivejte dals$i
osobni ochranné prostiedky, jako jsou ochranné bryle a

protiprachova maska.

* Bud'te velmi opatrni pfi pouzivani zafizeni na mistech, kde jsou hoflavé

materialy.

* Neohfivejte stejné misto po dlouhou dobu.

* Nenechavejte zarizeni bez dozoru, kdyz je zapnuté.

10. Aktualni provozni prace

VsSechny ¢innosti popsané v této kapitole provadéjte pfri
A POZOR odpojeném napajecim zdroji.
Pred kazdym spusténim:
« Zkontrolujte stav napéjeciho kabelu.
« Zkontrolujte, zda vétraci otvory zafizeni nejsou zakryté. Bude-li to nutné,
profouknéte je stlatenym vzduchem. K dikladnéjSimu ¢isténi pouZijte lehce
navlhéeny hadfik s eventudlnim pfidavkem neagresivnich isticich prostiedkd.
Po kazdém pouziti:
« Odlozte zafizeni na stojanek a nechte jej vychladnout.
« Vytahnéte zastrcku ze zasuvky, aby nedoslo k ndhodnému zapnuti tfeti osobou.
« Udrzujte trysky a $picky pro odstrariovani barvy Cisté.

K cisténi zafizeni nikdy nepouzivejte rozpoustédia.
A\ POZOR Y ot it

Rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti krytu.
Uskladnéni

Pred vlozenim zafizeni do krabice se ujistéte, Ze zafizeni vychladlo. Pokud zafizeni
nepouzivate, skladujte jej na misté nedostupném pro déti.

11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dilt a pfislusenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dill uvedte Cislo SarZze na typovém Stitku, stejné jako
¢islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zarucni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zboZzi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zarucni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozZi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzZivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Nespravné pfipojeny nebo Zastréku zasurite
poskozeny napdjeci kabel hloubéji do zasuvky.
Zkontrolujte napéti
I V zasuvce neni napéti v zasuvce nebo pojistku,
Zafizeni se L
zda se neprepalila
nezapne ; Sr—
« Lo Odevzdejte zafizeni do
Poskozeny prepinac ;
servisu
I . Odevzdejte zafizeni do
Spaélena tepelna ochrana ;
servisu
Zafizeni se R P Odevzdejte zafizeni do
e Spaleny topny ¢lanek )
nezahfiva servisu
Zafizeni nefouka = . Odevzdejte zafizeni do
Poskozeny motor ;
vzduch servisu

‘ Problém ‘ PFicina Reseni
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13. Vybava nastroje

DED7976: 1. Teplovzdusna pistole - 1 ks, 2. Tryska - 2 ks.

DED7977: 1. Teplovzdu$na pistole - 1 ks, 2. Hrot trysky - 2 ks.

DED7978: 1. Horkovzdusna pistole - 1 ks, 2. Hrot trysky - 4 ks, 3. Sada na
odstrafiovani barvy - 1 sada.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pripadé likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentd spociva
v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni urady,
napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zivotni prostfedi, které muZe byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana uloZzenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
nejblizSi prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou dopliikové
informace.
Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni dfady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro Horkovzdusna pistole

(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho

Datum a podpis prodavajiciho: ...

Prohlaseni uzivatele:

Potwitvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu ruditel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zarué¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy) zavisi na
rozhodnuti ruditele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vymeénu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vugi uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vyse hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu vyrobku

Horkovzdu$na pistole . PP
uvedeného v tomto zaruénim listu




Trysky, prisluSenstvi  pro
odstrafiovani laku

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporuéuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani d&isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

¢. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni udaji a vykonové $titky;

- ucpavky byly poskozeny uzZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢€innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn(.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. zo.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich duvodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, pocitano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dlikladné zabezpeéte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z dGvodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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zariadeni
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Nepokryva se zaruka.

Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna

brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia B~
oznacené symbolom a v§etky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni  a

bezpecénostnych pokynov mbéze spdsobit zasah elektrickym pradom,

poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A, B, C: .1. Tryska horuceho vzduchu, 3. Vypina¢, 3. Nasadec, 4. Napdjaci
kabel, 5. Ovladacie prvky (iba DED 7977 obr. B a DED 7978 obr. C).

3. Urcéenie zariadenia

Zariadenie je ur€ené na zohrievanie, rozohrievanie a tavenie plastov, na zvaranie
termozmrstovacich materidlov, na zohrievanie a odstrafiovanie starych naterov.Je
tiez uréené na rozohrievanie spe¢enych alebo zamrznutych odpojitelnych spojov,
a tiez na vykonavanie inych prac, pri ktorych je potrebny prud hortceho vzduchu.
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Zariadenie sa po jednoduchej Uprave mdze pouzivat aj na rozpalovanie grilov, a
tiez na vypalovanie buriny.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa méze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
Upravy, cinnosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spésobia okamzitu stratu zaru€nych prav a vyhlasenie
o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v uzatvorenych miestnostiach s
nalezite fungujucim vetranim, alebo vonku. Chrarite pred atmosférickymi
zrazkami a vlhkostou. Nepracujte po¢as zrazok.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED7976 DED7977 DED7978
Napajacie napétie [V] 230 230 230
Napajacia frekvencia [Hz] 50 50 50
Menovity vykon [W] 2000 2000 2000
Trieda ochrany 1l I I
Uroveri bezpeénosti IPX0 IPX0 IPX0
Pocet nastaveni 2 2 2
o 1: 350 /11 I: 60-350, I: 60, II: 60-

Teplota ['C] 600 Il: 60-600 600

. . 1: 300, II: 1: 300, II: I: 500, II:
Prietok vzduchu [L/min] 500 500 300-500

6. Priprava na pracu

Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Montaz koncovky dyzy
Koncovky dyz su volitelnymi prvkami, ktoré su uréené na rézne pouzitia a rézne
funkcie. Podla zamyslaného pouzitia, zalozte prislusni koncovku na dyzu
zariadenia.

Nedotykajte sa dyzy pocas pouzivania ako aj hned’ po
A POZOR pouziti zariadenia. Dyzy su velmi horace
7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napdjania sa uistite, Ze napdjacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZziadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia sU uvedené v nasledujucej
tabulke:

Vykon zariadenia [W]

Minimalny prierez Minimalna hodnota

vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
1400+2300 1,5 16
Instalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlZzovacich kablov
skontrolujte, €i nie je prierez vodica mensi ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby pocas prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené predizovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia
A POZOR Predtym, nez =zariadenie spustite, bezpodmienecne
vykonajte ¢innosti, ktoré su opisané v kapitole ,,Priprava na

pracu/pouzivanie®.

Pouzivajte iba zahradné predizovacie kable, vhodné na pouzitie v exteriéri.

V zavislosti od aplikacie posurite prepinac (obr. A, B, C poz. 2) do polohy | alebo II.
Vypnutie pristroja - prepnite prepina¢ do polohy 0. Po ukon&eni prace pristroj
ochladte.

9. Pouzivanie zariadenia
Vzduch z trysky teplovzdusnej pistole je vefmi horuci.
DED7976 a DED7977

Nastavenie rezimu kurenia
DED7976 a DED7977 - pomocou dvojittho prepinaca nastavte vhodny rezim
vykurovania.

Nastavenie teploty

DED7976 nie je mozné nastavit teplotu.

DED7977 - teplota sa reguluje nastavenim gombika do prisluSnej polohy. Zmena
teploty je plynula. Maximalna teplota pri nastaveni prepinaca | - 350 stupriov C, pri
Il - 600 stupriov C.

DED7978

Nastavenim prepinaca do polohy | sa dosiahne konstantna teplota max. 60 stupriov
C. Nastavenim prepina¢a do polohy Il mdzete zmenit prevadzkové parametre
teplovzdusnej pistole. Ovladanie je pine elektronické. Pomocou tlacidiel viavo /
vpravo mozete nastavit rychlost ventilatora pomocou tladidiel na zvySenie /
znizenie teploty. Maximalna teplota je 600 stupfiov C. Na displeji sa zobrazuju
aktualne prevadzkové parametre teplovzdusnej pistole.

Poc¢as prevadzky nedrzte trysku nasmerovani na jednom mieste dlhSiu dobu,
pohybuijte teplovzdusnou pistofou tak, aby prud horiceho vzduchu rovnomerne
ohrieval pozadovany povrch.




Ak odstrafiujete staré farby, nater zahrejte. Po kratkom G&ase zacne farba
pluzgierovat. Nenechajte farbu zhoriet, pretoZe by sa tazko odstrafiovala. Farbu
odstrarite $pachtlou alebo $krabkou. Pri mechanickom odstrafiovani hortcej farby
vypnite tavnu pistol a odlozte ju na bezpe¢né miesto na stojan tak, aby tryska
smerovala nahor.

Pri odstrafovani starych naterov z olejovych farieb,
A POZOR dodatoéne pouzivajte osobné ochranné prostriedky, ako st
ochranné okuliare a protiprachovy respirator.
* Ked' zariadenie pouzivate na miestach, v ktorych sa nachadzaju horfavé
materialy, postupujte opatrne a obozretne.
* Nezohrievajte jedno miesto prili$ dlho.
* Spustené zariadenie nikdy neponechavajte bez dozoru.

10. Priebezna udrzba
Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
A POZOR ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred kazdym spustenim:

*Skontrolujte stav napéjacieho kabla.

*Skontrolujte, ¢&i vetracie otvory zariadenia nie suU nie¢im zakryté. Ked je to
potrebné, prefuknite stlaéenym vzduchom. Na presnejSie o€istenie pouzite jemne
navlhéenu handricku s pripadnym dodatkom neagresivneho Eistiaceho prostriedku.
Po kazdom pouziti:

«Zariadenie polozte na podstavci a pred odloZzenim nechajte vychladnut.

«Zastréku zariadenia vytiahnite z el. zasuvky, aby ste predisli nahodnému spusteniu
nepovolanou osobou.

» Dyzy a Spi¢ky na odstrafiovanie farby udrziavajte Cisté.
ﬂ POZOR Zariadenie nikdy necistite riedidlami.
poskodit’ plastové prvky plasta.

Uchovavanie

Predtym, ako zariadenie vlozite do S$katuli, skontrolujte, ¢&i je zariadenie
vychladnuté. Ked zariadenie nepouzivate, uchovavajte ho na mieste mimo dosahu
deti.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu

Riedidla mézu

servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru€nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivater).

12. Samostatné odstrafiovanie poruch
Pred za¢atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pricina RieSenie

Napajaci kabel je
zle pripojeny,
alebo je
poskodeny.

Zastréku zastréte hibsie do
el. zasuvky, skontrolujte
napajaci kabel.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na Tepelna pistol’
Katalégové ¢ : Cislo 8arze: .........cccoooveen....

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .....

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........coeeviriniiiieninenns
Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportcani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej priru€ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rucitel - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko, zapisana do obchodného registra
pod c&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, 1C
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatefovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Ruéitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Vo¢&i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, zodpovednost Rugitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

V el. zasuvke nie Skontrolujte napatie v el.

Zariadenie sa nezapina je el. napétie zasuvke, alebo & sa
) ) neaktivovala poistka

Poskodeny Odovzdajte zariadenie do
vypinag. servisu

Prepalena Odovzdajte zariadenie do
tepelna poistka servisu

Zari . . o s Odovzdajte zariadenie do

ariadenie nehreje Prepalena Spirala :

servisu

Zariadenie nefuka Poskodeny motor SOedrs;/Szudajte zariadenie do

13. Kompletizacia zariadenia

DED7976: 1. Teplovzdu$na pistol - 1 ks, 2. Hrot trysky - 2 ks.

DED7977: 1. Teplovzdu$na pistol - 1 ks, 2. Hrot trysky - 2 ks.

DED7978: 1. Teplovzdu$na pistol - 1 ks, 2. Hrot trysky - 4 ks, 3. Sada na
odstrariovanie laku - 1 sada

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
E chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoZzriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
mobze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.
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24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku, ktory je

Tepelna pistol uvedeny v tomto zaruénom liste

Trysky, prisluSenstvo na
odstrafiovanie farby

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktiry ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil v8etky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odpori¢ania uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Polskej republiky a &lenskych statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, ozna€enia datumov a vyrobné 8titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priru€ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané vSetky stanovené Cinnosti,
predov$etkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

Nepokryva sa zaruka.




2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsSie v priebehu 7 dni od dna, v

ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v

zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajice z

tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa

prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v

zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4, Uzivatel moéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny

na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade

udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej

stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny servis,

odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost UzZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat'.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie
a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od dria doru¢enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ocistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok doékladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pogas prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame dorucit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZzuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby

(nefunkénosti) vyrobku, na ktor sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.

Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosidra.
ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymeétus

ﬂ simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir  EY

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smagio, gaisro

ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

A, B, C pav. Karsto oro purkstukas, 3. Jjungimo / i§jungimo jungiklis, 3. Rankinis
jrankis, 4. Maitinimo laidas, 5. Valdikliai (tik DED 7977 B pav. Ir DED 7978 C pav.).

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra naudojamas plastikams paSildyti ir iSlydyti, termiSkai
susitraukianéioms medziagoms suvirinti, dazams ir dazy dangoms paSildyti ir
pasalinti, iSkeptoms ar suSalusioms nuimamoms jungtims Sildyti, taip pat kitiems
darbams, kuriems reikalingas kar$to oro srautas. Atlikus paprastu pakeitimus
prietaisas gali bati naudojamas taip pat kepsninés uzdegimui ir piktZoliy deginimui.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo saglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo sglygos
Prietaisas gali bati naudojamas vien tik uzdarose patalpose kur tinkamai
veikia ventiliacija. Saugoti nuo lietaus ir drégmés. Nedirbti atmosferos
krituliy metu.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio modelis DED7976 DED7977 DED7978
Maitinimo jtampa [V] 230 230 230
Maitinimo daznis [Hz] 50 50 50
Nominali galia [W] 2000 2000 2000
Apsaugos klasé 1 1 I
Saugumo lygis IPX0 IPX0 IPX0
Nustatymy skai€ius 2 2 2
Temperatara [°C] 1: 350/ II: I: 60-350, I: 60, II: 60-
600 II: 60-600 600
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1: 300, II: ‘

1: 300, II:
500

I: 500, II:
500

Oro srautas [L/min] ‘ 300-500

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
ADEMESIO lizdo kistuka.

Purkstuko antgalio montavimas
Purk$tuko antgaliai papildomai jvairiy taikymy ir funkcijy. Priklausomai nuo
nustatyto panaudojimo, uzdékite antgalj ant prietaiso purkstuko.

Negalima liesti purkstuky prietaiso naudojimo metu arba po
ADEMESIO panaudojimo. Purkstukai yra labai karsti
7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa

atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su

elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
rietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia [W] Minimalus laido Minimali C tipo
skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
1400+2300 1,5 16
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu budu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Prie$ prietaiso jjungima reikia bdtinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Naudoti vien tik sodo prailgintuvus, pritaikytus darbui lauke.

Priklausomai nuo taikymo, perjunkite jungiklj (A, B, C pav. 2 poz.) | | arba Il padét;.
Norédami iSjungti prietaisg - perjunkite jungiklj j padétj 0. Baige darba, prietaisg
atvésinkite.

9. Prietaiso naudojimas
Oras i$ Silumos pistoleto antgalio yra labai karstas.
DED7976 ir DED7977

Sildymo rezimo nustatymas
DED7976 ir DED7977 - naudokite dvigubo veikimo jungiklj, kad nustatytuméte
tinkama Sildymo rezima.

Temperatiros nustatymas

DED7976 negalima nustatyti temperataros.

DED7977 - temperatira reguliuojama nustatant rankenéle j reikiamag padét;.
Temperatdros pokyciai yra sklandds. Maksimali temperatdra jungiklio | padétyje -
350 laipsniy C, esant Il - 600 laipsniy C.

DED7978
Jungiklio nustatymas | | padétj suteikia pastovig maks. 60 laipsniy C. Nustatydami
jungiklj j Il padétj, galite pakeisti Silumos pistoleto veikimo parametrus. Valdymas

yra visiSkai elektroninis. Kairéje / deSinéje esanciais mygtukais galite nustatyti
ventiliatoriaus greitj, naudodami temperatiros auk$tyn / Zemyn mygtukus.
Maksimali temperattra yra 600 laipsniy C. Ekrane rodomi dabartiniai Silumos
pistoleto darbo parametrai.

Darbo metu ilgai nelaikykite vienoje vietoje nukreipto purkstuko, judinkite Silumos
pistoleta taip, kad kar$to oro srové tolygiai susildyty norimg pavirsiy.

Jei paSalinate senus dazus, pasildykite danga. Po neilgo laiko dazai pradés pusléti.
Neleiskite dazams degti, nes tai apsunkins jy pasalinima. Pasalinkite dazus mentele
ar grandikliu. Mechaniskai Salindami karstus dazus, iSjunkite kaitinimo pistoletg ir

padékite jj saugioje stovo vietoje antgaliu j virsy.

ADEMES|0 Seny aliejiniy dazy sluoksniy pasalinimo metu, naudokite
papildomas asmeninés apsaugos priemones, tokias kaip

apsauginiai akiniai ir dulkiy kaukeé.

» Batina elgtis itin atsargiai prietaiso naudojimo metu vietose, kuriose yra

degios medziagos.

* Nesildykite tos pacios vietos per ilgesnj laiko tarpa.

* Prietaiso darbo metu negalima jo palikti be prieziiros.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO vl :

Pries kiekvieng paleidima:

* Patikrinkite maitinimo laido stovj.

+ Patikrinkite ar prietaiso ventiliacijos angos néra uzdengtos. Esant batinybei
perpuskite suspaustu oru. Tikslesniam valymui panaudoti lengvai drégng skudurél;
su nedideliu $velniy valymo priemoniy priedu.

Po kiekvieno panaudojimo:

*Padékite prietaisg ant pagrindo ir palikite kol atau$ prie$ sandéliavima.

«ISimkite kiStuka i$ lizdo, kad iSvengti atsitiktinio jjungimo nejgalioty asmeny.

» Dazy Salinimo antgalius ir antgalius laikykite Svarius.

Niekada nenaudokite tirpikliy prietaiso valymui.
ADEMESIO Tirpikliai gali pazeisti plastikinius korpuso elementus.
Sandéliavimas

Prie$ prietaiso | dézute paslépima, jsitikinkite, ar prietaisas yra atauses. Kai
prietaisas néra naudojamas, reikia jj laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai



Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojama produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti j
servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skaic¢ius www.dedra.pl) arba
siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkta reikia siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Prie§ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Maitinimo laidas yra | Reikia jspausti  giliau
blogai prijungtas arba | kiStukg | lizdg, patikrinti

pazeistas. maitinimo laida.

Patikrinti jtampg lizde arba

Prietaisas nejsijungia nesuveiké saugiklis

Lizde néra jtampos.

Pazeistas jungiklis. Pristatyti prietaisg j servisg

Sudegusi Siluminé

apsalga Pristatyti prietaisg j servisg

Prietaisas neSyla. Sudeges Sildytuvas Pristatyti prietaisg j servisg

Prietaisas nepucia. Sugadintas variklis Pristatyti prietaisg j servisg

13. Prietaiso elementai

DED7976: 1. Silumos pistoletas - 1 vnt., 2. Antgalio antgalis - 2 vnt.

DED7977: 1. Silumos pistoletas - 1 vnt., 2. Antgalio antgalis - 2 vnt.

DED7978: 1. Silumos pistoletas - 1 vnt., 2. Antgalio antgalis - 4 vnt., 3. Dazy
Salinimo rinkinys - 1 rinkinys.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas prie
produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius elektrinius
ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy
produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo
centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suzinoti i§ vietinés valdzZios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos Salyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
Na Silumos pistoletas

Katalogo Nr: .........c..ccccenee Partijos NUMEris: ..........cccoveeveeeen.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .
Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes€iu mokeétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

vartotojo parasas
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4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bida
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
$ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo

Silumos pistoletas datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Purkstukai, dazy
nuémimo priedai

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinant] dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Pries pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.



BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas
apziméti ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neieveéro$ana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

A, B, C att.: 1. Karsta gaisa sprausla, 3. leslég$anas / izslégS§anas slédzis, 3.
Rokas elements, 4. Stravas vads, 5. Vadibas ierices (tikai DED 7977 B zZimé un
DED 7978 C zZimé).

3. lerices pielietojums

ApsvilinaSanas ierice ir paredzéta plastmasas sildisanai, sasil$anai un kausésanai,
termiski sarikoSu materialu metinasanai, krasu un krasu parklajumu sildisanai un
nonemsanai. Var bat arf izmantota saceptu vai sasaldétu nonemamu savienojumu
sildiS8anai, ka arT citiem darbiem, kur nepiecieSama karsta gaisa plisma. Veicot
vienkar$as modifikacijas, ierici var izmantot arT grila iededzind$anai un nezalu
sadedzinasanai.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstosi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbiveé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie tdltgjas garantijas tiesibu zaudésanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
lerici var lietot tikai slégtas telpas, ar pareizi stradajosu ventilaciju, vai
arpus telpam. Sargat no lietus un mitruma. Nestradat ar ierici zem
atmosfériskiem nokriSniem.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED7976 DED7977 DED7978
Baro$anas spriegums [V] 230 230 230
Baro$anas frekvence [Hz] 50 50 50
Nominala jauda [W] 2000 2000 2000
Aizsardzibas klase 1 1l Il
DroS$ibas [Tmenis 1PX0 IPX0 IPX0
lestatijumu skaits 2 2 2
Temperatara [*C] 1: 350/ 1I: I: 60-350, 1: 60, II: 60-
600 1I: 60-600 600
Gaisa plasma [L/min] 1: 300, II: 1: 300, II: 1: 500, II:
500 500 300-500

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaks$ai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Sprauslas uzgala montaza
Sprauslu uzgali nav obligati dazadiem lietojumiem un funkcijam. Atkariba no
paredzéta lietojuma uzbidiet uzgali uz ierices sprauslas.

T Nekad nepieskarieties sprauslam iekartas lietoSanas laika
AUZMANIBU vai tilit péc tas. Sprauslas ir loti karstas

7. PieslegSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnitée.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalds droSinatadja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noraditi talak sniegtaja tabula:

lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa drosinataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebiltu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavos$ana darbibai”.
Izmantojiet tikai darza pagarinatajus, kas ir pieméroti darbam arpus telpam.
AtkarTba no pielietojuma, parslédziet sleédzi (A, B, C 2. poz.) | vai Il pozicija.
Lai izslégtu ierici - ieslédziet slédzi pozicija 0. Péc darba pabeig$anas atdzeséjiet
ierici.
9. lerices lietoSana
Gaiss no karstuma pistoles sprauslas ir loti karsts.
DED7976 un DED7977

Apkures rezima iestatiSana
DED7976 un DED7977 - izmantojiet Double Action Switch, lai iestatitu atbilsto$o
apkures reZimu.
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Temperatiras iestatiSana

DED7976 nevar iestatit temperatdru.

DED7977 - temperatdru regulé, iestatot pogu atbilsto$aja pozicija. Temperataras

maina ir vienmériga. Maksimala temperatira slédza iestatijuma | - 350 gradi C, pie

Il - 600 gradi C.

DED7978

Parslédzot slédzi | stavoklr, tiek ieglta nemainiga temperatira max. 60 gradi C.

Parslédzot slédzi Il pozicija, jas varat mainit siltuma lielgabala darbibas parametrus.

Vadiba ir pilntba elektroniska. Ar pogam kreisaja / labaja pusé varat iestatit

ventilatora atrumu, izmantojot temperatiras paaugstina$anas / samazinasanas

pogas. Maksimala temperattra ir 600 gradi C. Displeja redzami paSreizéjie

karstuma lielgabala darbibas parametri.

Darbibas laika ilgu laiku neturiet viena virziena vérstu sprauslu, parvietojiet siltuma

pistoli ta, lai karsta gaisa plusma vienmérigi sasilditu vélamo virsmu.

Ja nonemat vecas krasas, iesildiet parklajumu. P&c neilga laika krasa saks paslit.

Nelaujiet krasai sadedzinat, jo tas apgrdtina nonem$anu. Nonemiet krasu ar

lapstinu vai skrapi. Mehaniski nonemot karstu krasu, izslédziet karstuma pistoli un

novietojiet to drosa stativa vieta ar sprauslu uz augsu.

AUZMANTBU Nonemot vecos ellas krasas parklajumus, izmantojiet
papildu individualos aizsardzibas Iidzeklus, pieméram,

aizsargbrilles un masku pret putekliem.

« Esiet Tpasi piesardzigi, lietojot ierici vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosi

materiali.

* Nesildiet to pasu vietu ilgu laiku.

* Neatstajiet ieslégto ierici bez uzraudzibas.

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas
< Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir jabut
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

Pirms katras iedarbinasanas:

* Parbaudiet baroSanas vada stavokli.

 Parbaudiet, vai ierices ventilacijas caurumi nav segti. Ja nepiecieSami, notiriet ar
saspiestu gaisu. Rupigakai tirisanai lietojiet mazliet valgu lupatinu ar neagresiviem
tiriSanas Iidzekliem.

Péc katras lietoSanas:

* Pirms uzglaba$anas novietojiet ierici uz pamatnes un |aujiet tai atdzist.

* Atslédziet kontaktdaksu, lai ierici nevarétu ieslégt nepiederigas personas.

* Glabajiet krasas nonems$anas sprauslas un uzgalus tirus.

0 UZMANIBU Nekad nelietojiet $kidinatajus ierices tiri$anai. Skidinataji
var sabojat korpusa plastmasas dalas .
Glabasana

Pirms ievietojat ierici kasté, parliecinieties, vai ierice ir atdzisusi. Kad ierice nav
lietota, uzglabajiet to bérniem nepieejama vieta

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas sakSanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
BaroSanas vads nav | Piespiediet kontaktdaksu
pareizi pieslégts vai ir | dzilak elektribas  ligzda,

bojats. parbaudiet baroSanas vadu.

Parbaudiet spriegumu ligzda,
parbaudiet, vai droSinatajs
nav bojats.

Elektribas ligzda nav

lerici nevar ieslégt ;
g sprieguma.

Bojats ieslédzéjs. Nododiet ierici servisam

Nodedzinata

e - Nododiet ierici servisam
termiska aizsardziba

lerice nesasilst Sadegts silditajs Nododiet ierici servisam

lerice nepls gaisu Bojats dzinéjs Nododiet ierici servisam

13. lerices komplektacija

DED7976: 1. Siltuma lielgabals - 1 gab., 2. Sprauslas uzgalis - 2 gab.
DED7977: 1. Siltuma lielgabals - 1 gab., 2. Sprauslas uzgalis - 2 gab.
DED7978: 1. Siltuma lielgabals - 1 gab., 2. Sprauslas uzgalis - 4 gab., 3. Krasu
nonems$anas komplekts - 1 komplekts

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreiz&ji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas centra, kura varésiet to
izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savakSanas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu




atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $So ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
Uz Siltuma lielgabals

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja Zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ............cccoceevrierennens
Lietotaja apliecinajums:
Ar o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariS8anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiectbam, ir ierobeZota tikai I1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, appemti ar
garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades

Siltuma lielgabals datuma noradita Garantijas talona

Sprauslas, krasas nonemsanas
piederumi

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas jom3;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kur3, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvideti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzZiméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo3anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotdjam ir piendkums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada

Garantija neattiecas.

seviski pareizas
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23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu méajaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendé&jam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.
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A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitasokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak
az utasitasokhoz.

Szimbélummal jeldlt o6sszes FIGYELMEZTETEST és az
ﬂ utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok
be nem tartdsa aramuitést, tlizet vagy sulyos sérllést okozhat. Tartsa a
figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A, B, C att.: 1. Karsta gaisa sprausla, 3. leslégSanas / izslégSanas slédzis, 3. Rokas
elements, 4. Stravas vads, 5. Vadibas ierices (tikai DED 7977 B zimé un DED 7978
C Zimé).

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A készilék mianyagok hevitésére, felmelegitésére és olvasztasara, hdre
zsugorodd anyagok hegesztésére festékek és festékbevonatok hevitésére és
eltavolitasara szolgal. Szolgal tovabba besllt vagy befagyott szerelheté
csatlakozasok, valamint egyéb forré levegéaramot igénylé munkak elvégzésére. A
késziilék egyszerli médositasokkal a grill meggyujtasara és a gyomok kiégésére is
hasznalhaté.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikdnyv nem
irjia le, jogellenesnek mindsiil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lizemeltetési utasitdsnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezést csak zart helyiségekben szabad hasznalni hatékonyan
miikodo szell6zéssel, vagy a szabadban. Védje az es6tél és a
nedvességtél. Ne dolgozzon csapadékos idében

5. Miiszaki adatok

Késziilék modell DED7976 DED7977 DED7978
Tapfesziltség [V] 230 230 230
Tapfrekvencia [Hz] 50 50 50
Névleges teljesitmény [W] 2000 2000 2000
Védelmi osztaly 1 1l 1l
A biztonsag szintje IPX0 IPX0 IPX0
Beadllitasok szama 2 2 2
. o 1: 350/ II: I: 60-350, I: 60, II: 60-
Homérséklet ['C] 600 II: 60-600 600
- . 1: 300, II: 1: 300, II: I: 500, II:
Légaram [L/min] 500 500 300-500



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbél.

A fuvokavég felszerelése
A fuvokavégek kulonféle felhasznalasokhoz és funkcidkhoz valaszthatok. A
tervezett felhasznalastol figgben, csusztassa a véget a készilék fuvokajara-

FIGYELEM Soha ne érintse meg a fuvokakat a gép hasznalata kdzben
A L vagy kozvetleniil utana. A fuvokak nagyon forrok
7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrol, hogy
a tapfesziltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.
Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]

1400+2300 1,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbitd kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szlikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne hizza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése elott feltétlenil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

Kizarolag kiiltéri hasznalatra alkalmas kerti hosszabbitékat hasznaljon.

Az alkalmazastol fuggéen éllitsa a kapcsolot (A, B, C abra, 2. abra) az | vagy I

helyzetbe.

A készilék kikapcsolasahoz - dllitsa a kapcsol6t 0 allasba. A munka befejezése

utan hitse le a késziiléket.

9. A késziilék hasznalata

A hélégfavoka fuvokajanak levegdje nagyon forré.

DED7976 és DED7977

A fiitési méd beallitasa

DED7976 és DED7977 - a kettés mikodésl kapcsoloval allitsa be a megfeleld

flitési modot.

Hémérséklet bedllitasa

A DED7976 nem éllithat6 be.

DED7977 - a hémérsékletet a gomb megfelelé helyzetbe allitasaval lehet

szabalyozni. A h6mérsékletvaltozas sima. Maximalis hémérséklet az | kapcsolo

beallitasanal - 350 ° C, Il - 600 ° C-on.

DED7978

A kapcsolo | allasba allitasa allandé max. 60 fok C. A kapcsol6 Il allasba allitasaval

megvaltoztathatia a hdpisztoly mikodési paramétereit. A vezérlés teljesen

elektronikus. A bal / jobb gombokkal beallithatia a ventilator sebességét, a

hémérséklet fel / le gombokkal. A maximalis hémérséklet 600 fok C. A kijelz6 a

hépisztoly aktualis mikddési paramétereit mutatja.

Mikddés kozben ne tartsa sokaig egy helyen a fuvokat, mozgassa a hdpisztolyt

ugy, hogy a forré levegé aramlasa egyenletesen felmelegitse a kivant feluletet.

Ha régi festékeket tavolit el, melegitse fel a bevonatot. Révid idé mulva a festék

holyagosodni kezd. Ne hagyja, hogy a festék megégjen, mert ez megneheziti az

eltavolitasat. Tavolitsa el a festéket egy spatuldval vagy kaparéval. Amikor

mechanikusan eltavolitja a forrd festéket, kapcsolja ki a hélégfuvét és helyezze az

allvany biztonsagos helyére a fuvokaval felfelé..

AF|GYELEM A régi olajfestékek eltavolitasakor hasznaljon tovabbi
egyéni védoeszkozoket, példaul biztonsagi szemiiveget és

porvédé maszkot.

* Legyen kiilon6sen o6vatos, ha a késziiléket olyan helyeken hasznalja, ahol

gyulékony anyagok talalhatok..

* Ne melegitse ugyanazt a helye hosszu idon keresztiil.

Ne hagyja a bekapcsolt késziiléket feliigyelet nélkiil.

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
hazva a konnektorbél.

Minden lizembehelyezés elétt:

Ellendrizze a tapkabel allapotat.

*Ellendrizze hogy a késziilék szell6zényilasai nincsenek-e eltakarva. Sziikség
esetén fujja at siritett levegbvel. Az alaposabb tisztitdshoz hasznalhat nem
agressziv tisztitészerrel enyhén megnedvesitett torl6ruhat.

Minden hasznalat utan:

*Tarolas el6tt helyezze a késziléket az allvanyra, és hagyja kihdlni.

Huzza ki a csatlakozo6t az aljzatbdl, hogy elkerlilje a véletlenszerli bekapcsolast
jogosulatlan személyek altal.

« Tartsa tisztan a festékeltavolito fivokakat és hegyeket.

n FIGYELEM Soha ne hasznaljon oldészereket a késziilék tisztitasahoz.
Az oldészerek karosithatjak a haz miianyag részeit.
Tarolas

A készulék dobozba helyezése elétt gy6z&djon meg rdla, hogy a készulék kihdlt-e.
Ha a készilék nincs hasznalatban, akkor tarolja, gyermekek elél elzart helyen.

11. Alkatrészek és kiegészitok
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A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikonyv elsd oldalan.
Poétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattdblan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotéllasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjuk, klldje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a legkdzelebbi lakdhelyre
(weboldalak listéja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitoltétt garancialis kartyat. A jotallasi id6 utan a
javitast a kozponti szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas

A tapkabel rosszul
van csatlakoztatva
vagy sérlilt.

Nyomija a csatlakoz6t mélyebbre,
ellendrizze a tapkabelt.

A készllék nem
kapcsol be

Ellenérizze a feszlltséget az
aljzatban, vagy hogy nem oldott-e
le a biztositék

Az aljzatban nincs
feszlltség.

Sérilt kapcsolo. Adja at a szerviznek a késziiléket

Kiégett hévédelem Adja at a szerviznek a késziiléket

A készllék nem flt | Kiégett fitéelem Adja at a szerviznek a késziléket

A készllék nem fuj | Sérilt motor Adja at a szerviznek a készlléket

13. A késziilék kompletizalasa

DED7976: 1. Hélégfuvo - 1 db., 2. Fivokahegy - 2 db.

DED7977: 1. Hélégfuvo - 1 db., 2. Fuvokahegy - 2 db.

DED7978: 1. Hélégfuvo - 1 db, 2. Fuvdkahegy - 4 db, 3. Festékeltavolitd készlet -
1 készlet.

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepld szimbolum arrél tajékoztat, hogy az lUzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezeléslik, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kovetendS eljaras a berendezés specidlis
gy(ijtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keriil. Az elhasznalt
készulékek gydjtépontjainak elhelyezkedésér6l a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes er&forrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkertilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszerdtlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurépai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unidn kiviili orszagokban
Ez a szimbdlum csak az Eurépai Unio6 orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladdval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy
Hofegyver

Katalogusszam: .........ccccceenee. Gyartasi tétel szama: .........c.cccccveeeene
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado alairasa: ..........ccccevevveeeennens

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancialis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kdvetkezmeényekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairdsommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.




3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténé elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél flggetlenll, a hibas Termék értékének
oOsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol

Hofegyver szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Favokak, festékeltavolitd
tartozékok

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egy(tt adja at a Kezelési itmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési Uutmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési Gtmutatéban meghatarozott, kiilondsen
a megfelelé hasznalatra, karbantartadsra és tisztitasra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelelé mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo6 6nalldan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkiil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznaldé a Kezelési utmutatdnak nem megfelelé lizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztéonak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrél szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriiltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacioé bejelentése el6tt
ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 modon kertlt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belul. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szolo torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol ered6 jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamécidés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon taldlhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacioé bejelentési tirlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet&ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznaélata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.

8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil kerll sor.
9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerlilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo eladott
termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

@Cuprinsul
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12. Eliminarea individuala a defectiunilor

13. Set de completare a dispozitivului

14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Talon de garantie

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

simbolul si toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor

si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii
sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A, B, C: .1. Duza de aer cald, 3. Comutator pornire / oprire, 3. Piesa de mana,
4. Cablu de alimentare, 5. Comenzi (doar DED 7977 fig. B si DED 7978 fig. C).

3. Destinatia dispozitivului

Dispozitivul este utilizat pentru incélzirea si topirea materialelor plastice, pentru
sudarea materialelor termocontractabile, pentru fincalzirea si indepartarea
straturilor vechi de vopsea. De asemenea, este utilizat pentru incalzirea
conexiunilor detasabile arse sau inghetate, precum si pentru alte lucrari care
necesita jeturi de aer cald. Cu modificari simple, dispozitivul poate fi folosit si pentru
aprinderea gratarului si arderea buruienilor.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Dispozitivul poate fi utilizat numai in incaperi inchise, cu aerisire eficienta
sau Tn aer liber. Protejati- impotriva ploii si umezelii. Nu lucrati in timpul
precipitatiilor.

5. Date tehnice

Modelul dispozitivului DED7976 DED7977 DED7978
Tensiunea de alimentare [V] 230 230 230
Frecventa de alimentare [Hz] 50 50 50
Putere nominala [W] 2000 2000 2000
Clasa de protectie 1l 1 1
Nivelul de securitate IPX0 IPX0 IPX0
Numarul de setari 2 2 2
Temperatura [°C] 1: 350/ II: I: 60-350, I: 60, II: 60-
600 II: 60-600 600

. 1: 300, II: 1: 300, II: 1: 500, II:

Flux de aer [L/min] 500 500 300-500

6. Pregatirea pentru lucru

Montarea capetelor duzei .
Capetele duzei sunt optionale pentru diverse utilizari si functii. In functie de
utilizarea prevazutd, ampalasati capatul pe duza dispozitivului.

Nu atingeti niciodata duzele in timpul sau imediat dupa
AATENTIE utilizarea dispozitivului. Duzele sunt foarte fierbinte

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:
Puterea masinii [W]

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Sectiunea minima a Valoarea minima a

cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 1,5 16

Instalatia trebuie sa fie executats de un electrician autorizat. In cazul cand folositi

cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decéat cea

cerutd (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat

sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Utilizati numai prelungitoare de gradina care sunt potrivite pentru utilizare in
exterior.

in functie de aplicatie, mutati comutatorul (fig. A, B, C poz. 2) in pozitia | sau II.
Pentru a opri dispozitivul - setati comutatorul in pozitia 0. Dupa terminarea lucrarilor,
racoriti dispozitivul.

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

9. Utilizarea dispozitivului
Aerul din duza pistolului de caldura este foarte fierbinte.
DED7976 si DED7977

Setarea modului de incalzire
DED7976 si DED7977 - utilizati comutatorul cu actiune dubla pentru a seta modul
de incalzire adecvat.

Setarea temperaturii

DED7976 nu poate fi setatd temperatura.

DED7977 - temperatura este reglatd prin setarea butonului n pozitia
corespunzatoare. Schimbarea temperaturii este lind. Temperatura maxima la
setarea comutatorului | - 350 grade C, la Il - 600 grade C.

DED7978
Setarea comutatorului in pozitia | d& o temperatura constanta de max. 60 de grade
C. Prin setarea comutatorului in pozitia Il, puteti modifica parametrii de functionare
ai pistolului de caldura. Controlul este complet electronic. Cu butoanele din stanga
/ dreapta puteti seta viteza ventilatorului, cu butoanele de temperatura sus / jos.
Temperatura maxima este de 600 grade C. Afisajul arata parametrii de functionare
curenti ai pistolului de caldura.
In timpul functionarii, nu tineti duza indreptata intr-un singur loc pentru o lunga
perioada de timp, mutati pistolul de caldura astfel incat fluxul de aer fierbinte sa
fncalzeasca uniform suprafata dorita.
Daca indepartati vopselele vechi, incalziti invelisul. Dupa un timp scurt, vopseaua
va incepe sa se formeze. Nu lasati vopseaua sa arda, deoarece acest lucru va
ingreuna indepértarea. Indepartati vopseaua cu o spatul sau o razuitoare. Cand
indepartati mecanic vopseaua fierbinte, opriti pistolul de caldura si puneti-l intr-un
loc sigur pe suport, cu duza indreptata in sus.

Cand indepartati straturile vechi de vopsea de ulei,
AATENTIE utilizati echipamente suplimentare de protectie personala
cum ar fi ochelari de protectie si masca anti- praf.
* Aveti grija deosebita cand folositi dispozitivul in zone cu materiale
inflamabile.
* Nu incalziti acelasi loc timp indelungat.
* Nu lasati dispozitivul pornit nesupravegheat.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu

AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Inainte de fiecare pornire:

« Verificati starea cablului de alimentare.

« Verificati daca orificiile de ventilatie ale dispozitivului nu sunt blocate. Daca este
necesar, suflati cu aer comprimat. Pentru o curdtare mai aprofundata, utilizati o
carpa usor umeda, eventual cu adaos de agenti de curatare neagresivi.

Dupa fiecare utilizare:

« Asezati dispozitivul pe suport si lasati-l sa se raceasca inainte de depozitare.

» Scoateti stecherul din priza pentru a evita pornirea accidentala de catre terti.

« Pastrati curate duza si varfurile pentru indepartarea vopselei.

Nu folositi niciodata solventi pentru a curata dispozitivul.
A\ ATENTIE ’ o P aren

Solventii pot deteriora partile din plastic ale carcasei.
Depozitare

Asigurati-va ca dispozitivul s-a racit inainte de al pune in cutie. Cand dispozitivul nu
este utilizat, depozitati-l intr-un loc care nu este la indeméana

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam s& indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

Problema

inainte de a trece la eliminarea individuali a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Rezolvare

Tmpingeti fisa mai departe
n priza, verificati cablul de
alimentare.

Verificati tensiunea la
priza sau daca siguranta a

Cauza

Cablul de alimentare nu
este conectat corect sau
este deteriorat.

Nu exista tensiune in

Dispozitivul nu priza.

porneste actionat
Comutatorul deteriorat. Tr'm.'tet*' dispozitivul la
service
Protectie termica arsa Trimitefi dispozitivul la
’ service
Dispozitivul nu P Trimiteti dispozitivul la
A Incalzitorul ars L
se incalzeste service
Dispozitivul nu } Trimiteti dispozitivul la
sufla Motor deteriorat service

13. Set de completare a dispozitivului

DED7976: 1. Pistol de caldura - 1 buc., 2. Varf de duza - 2 buc.
DED7977: 1. Pistol de caldura - 1 buc., 2. Varf de duza - 2 buc.
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DED7978: 1. Pistol de caldura - 1 buc., 2. Varf de duza - 4 buc., 3. Set de
indepartare a vopselei - 1 set

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
— Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzéatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sd scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Dacé doriti s&
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
Pentru Pistol cu aer cald

Nr. de katalog: ...............c..... Numarde lot: ......cccovvriiiiinns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............ccccceveeeiieneens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

1. Perioada de garantie
Componentele  Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie
Neacoperite de garantie.

Pistol cu aer cald

Duze, accesorii pentru vopsire

1ll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:




a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curdtare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si pldacutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigeflgt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise (Al
ﬂ griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen

und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag, einem
Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A, B, C: .1. HeiRluftdiise, 3. Ein / Aus-Schalter, 3. Handstlck, 4. Netzkabel, 5.
Bedienelemente (nur DED 7977 Abb. B und DED 7978 Abb. C).

3. Geratebestimmung

Das Gerat dient zum Aufwarmen, Erwarmen und Schmelzen von Kunststoffen, zum
Verschweillen von warmeschrumpfenden Materialien, zum Aufwarmen und
Entfernen alter Lackschichten. Er wird auch zum Aufwarmen von gebackenen oder
gefrorenen Trennstellen und fir andere Arbeiten verwendet, die einen
Heilluftstrom erfordern. Mit einfachen Modifikationen kann das Gerat auch zum
Anfeuern von Grills und zum Verbrennen von Unkraut verwendet werden.

4. Einsatzeinschrankungen
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Das Gerat darf nur gemal den folgenden ,Zulassigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhéndige Anderungen des Geréteauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fUhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspru-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Das Gerat darf nur in geschlossenen Raumen mit wirksamer Beliftung
oder im Freien verwendet werden. Vor Regen und Feuchtigkeit
schitzen. Nicht bei Niederschlag betreiben.

5. Technische Daten

Geratemodell DED7976 DED7977 DED7978
Versorgungsspannung [V] 230 230 230
Versorgungsfrequenz [Hz] 50 50 50
Nennleistung [W] 2000 2000 2000
Schutzklasse 1l 1 1
Sicherheitsstufe IPX0 IPX0 IPX0
Anzahl der Einstellungen 2 2 2

o 1: 350/ II: I: 60-350, 1: 60, II: 60-
Temperatur [C] 600 Il: 60-600 600

. 1: 300, II: 1: 300, II: 1: 500, II:

Luftstrom [L/min] 500 500 300-500

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬁ ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Montage der Diisenspitze

Dusenspitzen sind optional fir verschiedene Anwendungen und Funktionen

erhaltlich. Schieben Sie die Spitze je nach Anwendungsfall auf die Dise des
Gerats.

Beriihren Sie niemals die Diise wahrend oder unmittelbar
AACHTUNG nach dem Gebrauch. Diisen sind sehr heif3.
7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die Versorgungsspannung
dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemaf den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie des
Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in der
folgenden Tabelle aufgefihrt:

Machinenleistung [W] | Min. Drahtschnitt [mm2]

Min. Sicherungsgréiie
Typ C [A]
1400+2300 1,5 16

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei

erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den erforderlichen

Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu verlegen, dass es

beim  Geratebetrieb nicht durchschnitten  wird. Nicht funktionsfahige

Verlangerungskabel nicht gebrauchen. Technische Beschaffenheit des

Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Gerat nicht am Versorgungskabel

ziehen.

8. Gerat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerit in

Betrieb genommen wird”.

Verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die fiir den Einsatz im Freien
geeignet sind.

Stellen Sie den Schalter je nach Anwendung (Abb. A, B, C Pos. 2) auf Position |
oder Il

Um das Gerat auszuschalten, stellen Sie den Schalter auf Position 0. Kiihlen Sie
das Gerat nach Abschluss der Arbeiten ab.

9. Gerategebrauch
Die Luft aus der HeiBluftpistole ist sehr heiR.
DED7976 und DED7977

Heizmodus einstellen
DED7976 und DED7977 - Verwenden Sie den Double Action Switch, um den
entsprechenden Heizmodus einzustellen.

Temperatureinstellung

DED7976 kann Temperatur nicht eingestellt werden.

DED7977 - Die Temperatur wird reguliert, indem der Knopf in die entsprechende
Position gebracht wird. Die Temperaturénderung ist reibungslos. Maximale
Temperatur bei Schaltereinstellung | - 350 ° C, bei Il - 600 ° C.

DED7978

Wenn Sie den Schalter auf Position | stellen, erhalten Sie eine konstante
Temperatur von max. 60 ° C. Durch Einstellen des Schalters auf Position Il kénnen
Sie die Betriebsparameter der HeiBluftpistole &andern. Die Steuerung ist
vollelektronisch. Mit den Tasten links / rechts kénnen Sie die Liftergeschwindigkeit
mit den Temperatur-Auf- / Ab-Tasten einstellen. Die maximale Temperatur betragt
600 ° C. Das Display zeigt die aktuellen Betriebsparameter der HeiRluftpistole an.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Halten Sie die Duse wahrend des Betriebs nicht lange an einem Ort und bewegen
Sie die HeiBluftpistole so, dass der HeiRluftstrom die gewiinschte Oberflache
gleichmaRig erwarmt.

Wenn Sie alte Farben entfernen, erwarmen Sie die Beschichtung. Nach kurzer Zeit
beginnt die Farbe Blasen zu bilden. Lassen Sie die Farbe nicht brennen, da dies
das Entfernen erschwert. Entfernen Sie die Farbe mit einem Spatel oder Schaber.
Wenn Sie heiRe Farbe mechanisch entfernen, schalten Sie die HeiRluftpistole aus
und legen Sie sie mit der Diise nach oben an einen sicheren Ort auf dem Stander.

Tragen Sie beim Entfernen alter Ollackschichten
A\ACHTUNG

personliche Schutzausriistung wie Schutzbrille und
Staubmaske.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerdt in Bereichen
verwenden, in denen brennbare Materialien vorhanden sind.

e Wamen Sie nicht liber einen langeren Zeitraum an der gleichen Stelle auf.

o Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt eingeschaltet.

10. Geratebedienung

Vor jedem Gebrauch:

e Prifen Sie den Zustand des Netzkabels.

e Prifen Sie, ob die Liftungséffnungen nicht verstopft sind. Falls erforderlich, mit
Druckluft ausblasen. Fir eine griindlichere Reinigung verwenden Sie bei Bedarf
ein leicht feuchtes Tuch mit einem nicht aggressiven Reiniger.

Nach jedem Gebrauch:

o Stellen Sie das Gerat auf den Stander und lassen Sie es vor der Lagerung
abkuhlen.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein versehentliches
Einschalten des Geréts zu verhindern.

« Halten Sie die Farbentfernungsdiisen und -spitzen sauber.

AACHTUNG Verwenden Sie niemals Lésungsmittel zur Reinigung des

Gerats. Losungsmittel konnen die Kunststoffteile des

Gehéduses beschadigen.

Aufbewahrung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat abgekuhlt ist, bevor Sie es in der Verpackung

aufbewahren. Bewahren Sie das Gerat bei Nichtgebrauch auflerhalb der

Reichweite von Kindern auf.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer gemaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgeflillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen

A\ ACHTUNG

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Zuerst Stecker des Gerites ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

Problem Ursache Lésung
Das Netzkabel ist falsch | Schieben Sie den Stecker tiefer
angeschlossen oder | in die Steckdose, Uberprifen
beschadigt. Sie das Netzkabel.
. . Prifen Sie die Spannung in der
Das Gerat Es gibt keine Spannung Steckdose oder die Sicherung
] in der Steckdose. e .
schaltet sich ist nicht ausgeldst
nicht ein Der Einschalter ist | Ubergeben Sie das Gerat zum
beschadigt. Service.
Die thermische | - . N
Schutzeinrichtung  ist ggsi%iben Sie das Gerat zum
durchgebrannt. )
Das Gerat Das Heizgerdt ist | Ubergeben Sie das Gerat zum
heizt nicht durchgebrannt Service.
Das Gerat Der Motor ist | Ubergeben Sie das Gerat zum
blast nicht beschadigt Service.

13. Geratekomponenten

DED7976: 1. HeiRluftpistole - 1 Stk., 2. Dusenspitze - 2 Stk.
DED7977: 1. HeiRluftpistole - 1 Stk., 2. Dusenspitze - 2 Stk.
DED7978: 1. HeiRluftpistole - 1 Stk., 2. Dusenspitze - 4 Stk., 3.
Lackentfernungssatz - 1 Satz

14. Nutzerinformationen (iber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten (
betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
E Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-

Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behérde.
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Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
far
Katalognummer: LOtnUMmMEr: .........ccccceeveenneene

(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........ccccevvniiennens

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind
mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestétige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie flir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.
4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fur
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Ricksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.
Il. Garantiezeit
Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst
sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

Heifluftpistole das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Diisen, Zubehor zum
Abbeizen von Farbe

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméchtige Veréanderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

Nicht von der Garantie abgedeckt.




5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erflillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Gber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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